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H ird e té se k e teliogad n kiadóhivatal (lyceumi kön; vnyoe. da), hol mindenkor a legjutány.rabb árak szabatnak. Minden u.iktatott hirdetés utAr 30 kr bélyegdij fize . idő.N y iltté rb e n  e g y  sor I C  k r .
K é z ir a to ka szerkesztőségbe (lyceumi könyv­nyomda* küldendők.Károly fis. Dómján 1.. Kngel bajos, (íroiner Dipól kereskedésében és Ta sz Vilmos dohánytőzsdéjében. p o l i t i k a i  m m r m & i m  h e t i l a p .M e g je le n ik  hetenként kétszer. Szerke sztő ség  és k ia d ó h iv a ta l: lyce u m i k ön yvn yo m d a. K é z ira to k  nem a d a tn a k  vissza .

Kereskedelmünk hanyatlása.M ik o r az o sztrák  n agykeresk ed ők és iparosok fe lzúdultak  a  m a gya r k e re sk e­delmi m iniszter álta l érvén ybe léptetett teherszállítm án yt dijm érséklet, ellen és ezt h o ztá k  fe l, h ogy az ily  szállítási verseny összes á ru k iv ite lü k et tönkre fogja tenni, és m ikor h azá n k  kereskedelm i o sztálya m ár-m ár fé lt , h o gy  egy m a  g a  s a b b helyről in tézett le ira t m inisterünket v issza­vonulásra fo g ja  kén yszeríten i és B a ro ss­hoz h allatlan  szám a hizahm iszavazatot juttatott a sü rg ön y , ezen időben tehát azt, g o n d o lh atta a  k ü lfö ld , h o gy  nálunk a kereskedőkre n ézv e e g y , ed dig m ég nem is­mert boldog jövő h a jn a la  kezd derengeni.D e  a ki a n álu n k uralk od ó k e re sk e­delmi v iszo n y o k at és az  ttj intézm ények már észrevehető és könnyen érezhető eredm ényeit alap os m egfigyelés tá rg y á v á  tette, az bizon yosan  velünk eg yü tt azon szomorít tap a szta la tra  ju to tt, hogy ezek részben rsak  az  á lla m , a  g y á r a k , a  fő­városi n agy keresk ed ők és a  fogyasztó  k ö ­zön ség érdekeit érin tik  inig ellenben a vidéki városok n a g y - és k iskereskedőit oly n agy m értékben k á ro sítjá k , h ogy ilyen üzletpan gást mint a  je le n le g it , már é v tize ­dek óta nem ism ertünk.Baross m intatérnek eg y  szerencsés m ű t é t  á lta l sikerült a p é n zü gy ile g  igen beteg álla m va suta k at m egm enteni, leikébe uj erőt önteni, de e műtét sok kis test­résznek elvá gta  az  életerejét. Mi azt hit-
A „ P É e a “ T Á R 6 Á i A .

Tragikus l  ép az életből.■ A l’éi-s. eredeti tárcája..Kj vult. villámsngi'iros rém es éjszaka. . . sárii leülök bontottak a/, eget sivitutt a szel. ineg-niegríi/.va lez ablakokat, s aztán szeszé­lyei kaca ássál tova száguldva. tz utcán< ‘gy éhként m inden c en h - mimlen némavolt, csuk egy-egy dördülésli.voaAt részketteté mcgNemes háza lakói már níind nyugalom rahajtották htjüket, hogy ki pihenve a  i. apfáradalmait, másnap ujjait e rővel fogjanak amunkához. . . (!. ak ív/, öreg l»i>zerédy portáji inég a világ.Nemes egyszerű I bútorozott hál ó-szobájában sétál a falu tóidesura . . .  1 gvátSí i,v : o.i i g jó han ul ti Horn >kát aharag ránca i borit lton já r  föl s a Iás oly élénké ii gondolkodik hogy gondolat uizuvukhan iis nyilvánulnák s kezd ilyet' Mln»agánbeszé<J e t :Meg ki II történnie ! lia  S, *rik, ha szakint\!Vissza kell állítanom  a 1fuzerédiek relényét. Inul ragyogjon fin n •riink őtai di(*Mségeben. Mily kedvező a lk alo m '

| tiik. hogy a  zónarendszer v árosun kba ide- j gén forgalm at pénzforgalm at —  fog j h ozn i, de ezen rem ényünkben hatalm asan ! csalódtunk . A n n akelőtte I ’écs volt. a m e­gy e le gn a gy o b b  kereskedelm i p ia c z a ; v á ­rosunkban volt néhány n agy keresk ed ő, kik r a k tá ra ik k a j-Jira lk o d ta k  a v idék kiskeres­kedői fölött. E z  most nem lé te zik . .Siklós, M o h ács. V illá n y  - -  a kis táv o lsá g  miatt S z ig e tv á rt is ide v esszü k oly ü zletek­kel rend' Ikeznek, h o gy  v elün k igen kön y- nyen k iá lljá k  a v ersen yt. H e tiv á sá ra ik  a ; gabu n abevitelt illető le g , a m ieinknél —  j ará n y la g  -  so kka l n a g y o b b a k , am inek ; okát nagyrészben  a nálun k kö v etelt : h allatlan  —  m agas l i e l y  p é n z e k b e n  I is kereshetjü k . - ( ztcteink áruforgalm a-! nak csökkenését azonban  m ég más is | oko zza . A  zónarendszer alacso n y  dijai a kiil és belföldi gy áro so k n ak  és a fővárosi n agy keresk ed őkn ek aZ utaztatást ren dkívü­lien m egkönnyebbítik; am inek term észetes következm én ye a z . h ogy az  utazó ü gy n ö ­kök árú ik k a l m egyénket bám ulatos n agy  í szám ban  és m értékben e lá ra sztjá k  és | egy részben az á ra k a t m egérthetetlenül len yom ják , m ásrészben p e d ig  árú ik k a l oly | egyének ü zleteit is m e gtö ltik , k ik  n álun k.! vagyoni á llásu kn ál és je llem ü k n él fo g v a  ta. a  legkisebb hitelre ta képtelenekD e nem csak h ogy m űködésük által 1 tőlünk a  k iskereskedőket e lv o n já k , hanem  u iag án há zak b a történt a já n la ta ik  és eladá- ' saik  tőlünk ezen v evőket is elid egen ítik ,
szomszéd szívesen odú ad ja lányát, egyesül­hetne a  két nemes salad, s a mi l ó : a Itezerédyek roncsolt vagyoni helyzetén is segítve lenne. De persze, láncos, lobogó.-, az a gaz kölyök máskép gon dolkozik; — fura népség ez a mostani fiatalság, folyton csak szerelemről ábrándoznak, nem gondolva arra, hogy ebből nem lehet megélni. Majd meg­mutatom. hogy én vagyok az úr. én paran­csolok. ü enge lelnie- .edik. puncturn. No biz. Int ö reá hallgatnék, meg kellene érnem azt a s v g y e n t. hogy megütik nem esi portám előtt a dohot, s aztan mehetnék v i lá g g á .. .

ív/, utolsó szav: iknál megrázkódott :izj öreg. elrettenve még a gondolattól is. hogy1 esalá dja tőnkre m enj. n, s az ősrégi nemesihirto / idegen kézre k<jrü ljö n . . . .A másik szol,áh.il is fenn vannak még1 Az ií i • unlugon, arcát ke/.eib1 rejtvi• s néha fel-fel . .<ogva Mily ellentét.1 a vir. .g/.o deli ifjú és gyermekes könnyek !nem  káprázi szem ünk, az iljn■ i igaszkodikterve hez, s ó barim •on . in* szereti atyjátnem tud beleegyezni annak akaratába, mertha ert tenné. íncgs. '.egrié esküjét, melyetIrmát iák tett, Ivovesi 1\ uram szegény de: mg viidurvát s szeráf lelkű leán yain k . . . .mté.-re gondol.

| m inek fo lytá n  városun k kereskedői csa k  a h ely iü zletekre szo rítk o zh atn ak , ami azon ­ban igen kevés forgalm at id é zhe t már csak azért is elő, m ert n álu n k tú lság osan  sok üzlet v an .V e g y ü k  például a fű sze rü zle teke t.H a  szellem ileg átte k in tjü k  ezen ü zle­tek szám át, önkénytelenül azon  kérdést tesszük fe l. hogy m ily módon lé tezh etn ek ? { V a n n a k  városun kban  egyes n agy o b b  kttl- ! váro si u tc á k , hol m inden h arm ad ik , n egy e- I d ik  házban egy ilyen  ü zlet v a n . A  n agyobb ! ü zle tek e t nem is a k arju k  m egem líteni, hisz j ezekn ek tu la jdon osait az  ön fen tartási ösz- : tön eg y  v a g y  több m elléküzlet fo ly ta tá sá ra  k é n y sz e rite tte : eg yik  borkereskedő, m ásik ! fa ü zletet v ezet, a többi a  liszt, ga b n a , j ken y ér, de m ég diszn ókereskedéssel is I fo g la lk o zik .D e minek is venne a  falusi k iskeres- j kedő ezekn él áru t? H isz  minél m esszebb ! la k ik  a fő v árostól, an n ál keveseb b e jön | n eki a  szá llítá si d j ,  az á ru t pedig a  fő­városban épen oly olcsón m egszerezheti m a gán ak , m int a mi kereskedőin k. Innét j ered, h o gy  a  falusi la k o sság  az élelm i j cik k ek e t az ottani üzletbe i ép o ly  ju ta -  , n yo -a n  m e gk ap ja , mint. n álu n k , m inek venné tehát a v á ro sb a n ?  E lé g  szom orú ! azon b an , h o gy  beteljesedett K ossuth  L a jo s  fe ltev ése , midőn m e gjö v en d elte , h o gy  a zőn arem lszer az egész o rsz á g  pénzbeli életerejét a  fővárosba fo g ja  v e ze tn i, a z  á lta lán o s kereskedelm i fo rga lm a t utt fo g ja
I a fájdalom nak ezer tőre m arcangolja. Mint i szeretik egymást, m ennyire bízik Irm a a 1 jövőben, mint örült legutóbb, m időn m eg­tudta. hogy Hezerédiék sem  oly gazdagok, m int gondolta, mert azt hitte szegény, hogy j ■ zzel elgördült boldogságuk elül az utolsó j akadni; i s . . .  Uh, ha tudná mily keserűen ! kell 1 alódnia. ha sejtené, hogy az öreg úr { mar kim ondta az elhatározó, a döntő szót,I mely h ivatva vari rom ba dönteni összes j b old ogságukat! !  Vtie tán m égse, gondola az ifjú. — s e  ' gondolatnál szem e felvillant — tán még nincs m inden v e s z v e ! M égegyszer próbát tesz atyján ál, ".-rúgni, könyörögni fog, tán ineg- ; indul az atyai szív.Rem egve kopogtatott o .yja ajtajún.N o s?  M eggondoltad a  dolgot fiú V B e - I láttád m ár esztolensegedet s teljesíted akaratom at V No ezt mar szeretem , m eg­m utattad. hogy llezeródy vér rsergedezik I erőidbenígy szóit az öreg. pedig csak ra kellett volna néznie (iára. s m indjárt látta volna, hogy épen n em  úgy all a dolog, m int öI gondolta.Atyám  zokogott a liu atyja előtt térdre ! borulva, könyörülj egyetlen gyerm ekeden !



2 PÉCS • November 14összepontositani, és hogy az o rszág külön­böző részei ezt keservesen m eg fo g já k  érezni.R ö gtö n i seg ély t és talán igen  sok orvoslást csak az  h o zh atn a, h a  a b ázalási törvény életbelépne, és vele eg yü tt a m a gán h ázak üzleti lá to g a tá sa  eg ysze r m indenkorra m egszűnne.
— A  k i r á l y  a  d e le g á c z ió k h o z .Őfelsége szerdán déli l2 órakor fogadta I{öcsben a d e le g á ció k a t, m elyeknek üdvözlő beszédére a következőket válaszolta :Ifű ragaszkodásuk 'kifejezését szives köszönettel fogadom Megelégedéssel mond­hatom. hogy az összes hatalm akkal — kiv é­tel nélkül — barátságos viszonyban állunk. Teljes összhangzásban szövetségeseinkkel a népek boldogságának és jólétének legbizto­sabb kezességét az európai béke fentartásu­bán látom . Korm ányom  e czélt nem téveszti szem  elől. valam inthogy az összes többi kor­mányok is hasonló békés törekvéseikről bizto sitanak bennünket. Mindez edd igeié nem  vezetett ugyan m ég arra, hogy az euró­pai politikai helyzet veszélyei elhárittas- sanak. vagy a  m indenfelől folytatott ka­tonai készülődések szüneteljenek, de m i- j dön a béke szükségének érzete oly á!ta- ! lánosan és egybehangzóiag nyilatkozik nin- ! csen kizárva a  rem ény, hogy am a czél v ala - ! hára elérhető lesz. — Adja az ég. hogy népeimnek azon örömhírt jelenthessem , hogy 1 a fenyegetett békeokozta m ostani gondok és ! terhek véget é r te k ! — Az alkotm ányszerü I tárgyalás végett, önökkel közlendő előterjesz­tések tanúságot Ú szn ék  arról, hogy korm á- i nyaim  a m onarchia pénzügyi helyzetével a  | legnagyobb lelkiism eretességgel szám olván ; a hadsereg és tengerészet előirányzatában | csakis a  legsürgősebb és el nem  odázható ! szükségletekre szorítkoztak, m inélfogva a j hadvezénylet ném ely igen fontos követelm é­nyét elnapolni kellett. Bosznia és Her­c e g o v in a  gazdasági életének m inden ág á­ban folytonosan haladó fejlődés m utatkozik ; ez országok közigazgatási költségei tehát a jövő évben is, saját jövedelm eikben fogják lelni teljes fedezeteket. — Meg vagyok győ­

ződve, hogy önök ezúttal is egész belátásu­kat és odaadásukat fogják az eléjük tűzött j feladatnak szentelni s igv működésüknek ál- | dásos sikert kívánva, szivem ből üdvözlöm  í önöket.* ism ét Sá sd . Bizonyára em lé­keznek olvasóink W . .1. sásdi kir. aljárásbiró ügyére, mely hónapokkal ezelőtt általános feltűnést keltett, mely W . aljárásbirónak, egy, a sásdi casino indítvány könyvébe tett. s egyes casi no tagok ellen irányult bejegyzésé­ből keletkezett. Ez ügy. mely különféle vál­tozatokban. m int ínsultus mint utcai bot­rány — bő adatot szolgáltatott a m egbeszé­lésre. majd W . albiró által a  bíróság elé vi­tetve. bírói ítélkezés tárgyát is kepezte, a sásdi casino választm ányának még f. évi april hóban tartott ülésében határozattá em elt indítvány • folytán, az e hó 8-kára összehívott casinoi közgyűlésen nyert i efe- jezést. A sásdi casino választm ánya az im ént em lített ülésében W . .1. aljám .-bírót, azon sérelm es bejegyzésért, melyet ö úgy a  casino egyes tagjai, m int a  casin  > egyetem e ellen elkövetett, alapszabályai értelm ében kigo­lyózni indítványozta, s ez indítványának ér­demleges tárgyalására s határozat hozatalra a közgyűlést f. hó rt-ikára hívta össze. A közgyűlés a kitűzött napon nagyszám ban összegyűlt tagok részvétele m ellett tartatott meg. s az izgatott kedélyek dacára példás rendben folyt le. Beható tárgyalás után. sza­vazásra kerülvén a sor, titkos szavazással 12 szó ellenében, IS  szavazattal \V. .I. a sásdi casino kebeléből kizáratott.(II határozattal a sásdi drám ában egy uj tényező lépett föl és ez a sásdi kaszinó, mely azon ürügy alatt, hogy a kaszinón sérelem  történt, IS szóvai 12 eiien kizárt kebeléből egy tagot, aki szóval is. írásban is több ízben kijelentette, hogy s é r t ő  n i n e m a k a  r t. ellenkezőleg ö érezte magát (joggal-e. vagy ok nélkül — most nem kutat­juk.) sértve és sérelm e orvolásáért a kaszinó­hoz fordult. A sásdi kaszinó azonban nem ­hogy - m eghallgatva a : ereimet, — oéKitö- leg, enge: ztelőleg lépett volna föl, liánéin a sérelem puszta ha igoztatasát is sértésnek vette és a józan  m egfontolás helyett a szén vedély és ellenségeskedés által vezettette m agát am ely mozgató erőket egy társaskor vezetésében jogosultaknak és hivatottaknak senki el nem  ism erhet.De nem csak e szem pontból érdeke- a sásdi kaszinó h atá ro zata: még inkább föl­tűnő az, ha meggondoljuk, hogy a  sásdi kaszinó által kizárt ulbírónak inniavisem -
Ne rontsd meg fiadnak boldogságát, s egyez­zél bele frigyünkbe, hisz Irma oly szép, olv jó  leány, s lesz annyink, a miből megélünkEsztelen liu, mondá kitörő haraggal az apa, feleded hogy Bezerédy vagy, s nem csak élned, de úrnak kell lenned, visszaállítanod régi fényébe a hom ályba borult nem esi c ím e r t!De atyám .................Sem m i, elöli volt már, egy szó m int száz, a  Bezerédy és Zsigárdy családnak egyesülniük kell . . . T á v o z z á l!Részegként tám olygott vissza az ifjú szobájába. Szem eiben vad kétségbeesés ült, pedig oly biztatón tekintett reá a szobájában lévő Madonna kép, de ő ezt nem vette észre, neki n em  volt eziránt érzéke . .  . N evel­tetésében m indenre, csak a vallásra nem voltak vezetői tekintettel, igy aztán nem  csoda, ha válságos helyzetében nem  tudta őt m egvigasztalni, felem elni a  vallás m agasz­tos tana. . .Még kis ideig tébolygott ide oda kis szobájában, eg jsze r csak felcsillant szem e, görcsösen m egragadott egy vadászfegyvert, rem egve em elte fel, ráhajolt a  gyilkos jószágra, egy dörrenés s holtan rogyott ö ssz e ...........A dörrenés hallatára bejött az öreg

Bezerédy is. Midőn megpillantotta (iának v* res tetem ét, szem eiből a megsem m isült remény j kétségbeejtő fénye sugárzott, — fiára borúit. > sírni akart, de nem tudott bambán ne/.ott maga elé s bám ult a sem m iségbe.Kinn még mindig tart az e e nek 1 h a r c a .. .  Egyik dörrenés a  m ásikat követi, | méltó keretéül c gyászos jelenetnek
A főváros tébolydájában a többi őzt kel szánalom ra méltó alak van. Megtöri a^ i.sUun I au egyik. . . . Folytonosan mereven egy | 

1 pontra néz, s gyenge hangon suttog Ott . ! a nem esi c im e r. . . Fiam  a k a rta . . .  nem ! é n . . .  s z e g é n y . ..  Ez az öreg Bezerédy.A másik ifjú leányka, halvány arca még J mindig oly szép, oly kedves . . csak szem ei, azok oly róvedezők . . oly színtelenek.A sarokban im ádkozik, egy-egy szót I tisztán meg lehet érteni. Bocsáss in é ; n e*i . nem ő . . . Is te n e m ., neki is . . . nem úgy a k a r ta . .  .Mondanom sem  kell tán. nogy a leányka Irma. O o s  í r v a t o r .

tében a pécsi királyi Í t é l ő t á b l a  m int fegyelmi bíróság sem m i gáncsolni valót nem talált és őt állásába egyhangúlag visszahelyezendönek ítélte. A sásdi kaszinó 18 tagja tulajdonképen a  kir. tábla ez Ítélete ellen képez frontot. A helyett, hogy a  kir. tábla ítéletét, mely nem csak m éltányos volt, de magasabb bírói szem pontok figyelem be­vételével is hozatott — m érlegelve, abból directivát m erítettek volna és e valóban sajnálatos és kényes ügyet, levonva belőle m inden irányban a  tanulságokat, feledésbe engedték volna m erülni, a sásdi kaszinó 18 tagja frontot csinál a  kir táblának Ez az eljárás az elfogulatlan szem lélőben azt a gondolatot kelti föl, hogy a sásdi kaszinó előtt nem az a czél lebegett, hogy m éltányos és igazságos legyen, hanem  hogy a  társadalm i m eghasonlás következtében beállható fölosz­lás veszélyétől m egm entse a  kaszinót, ha m indjárt (így tagja és családjának becsülete és existentiaja árán is. Egy kicsit talá - még is nagy ár ez. különösen tudva azt. hogy nem  vagyunk kannibálok. Vagy talán igen ?)L E V E L E Z É S .Ö nkéntes tű z o ltó -e g y le t B ik a  on.Alig egy li ónap lefolyása alatt közsé­günkben. M a g d a  Elek körjegyző ügybuzgó kezdem ényezése folytán, m egalakult a  tűz­oltó-egylet A működő tagok szám a 20, hat évi kötelezettséggel, kik a szükséges o ltó ­szerekkel már teljesen felszerelve s az oltási m unkaiatokra m ár m ajdnem  egészen begya­korolva vannak. Hatalm as szerkezetű újonnan vett és Tarnőczy budapesti gépgyárában ké­szüli nagy városi tüzfeeskendőt adott a köz­ség rendelkezésre, 100 m éter hosszú tömlö- vel, egy osztó villával és két sugárcsővelAlapitó tagokul beléptek az egyletbe gróf Appoayi Sándor Lengyel- és báró Puch- ner A. Bikáiról 50 —50 frttal ; m int pártoló­kig'>\ adakoztak gróf Apponyi Annette (Len­gve!) 20 írt. özv. báró Puchnerué (Bikái) .0  frt, özv. Majláth Oyörgyné (B a k ó czi 10 frt. Döry .lenöné (Tiiske-puszlaj 4 frt, Oaál Sidonia (Büsü) frt. Kard >ss Kálm án 1 Pécs) 10 frt. Nádossy Kálm án (llelesía) ő frt, dia Lechnei ' • lo Vnt Péci) ■ : ■ Pécs) » izeifritz .1.W a r A . ■ • N í .Po<- 30 frt. dr. Feszti K . (Pécs; ."> frt. (lirk Alajos Pécs) 5 frt, Xsinkó István (Pécs) ő frt,( iold .-billiód Dénes (Nemoröpii.'Zla 20 frt,
11. R in  • ti 01 lo Lengy el 5 fr l. El > ma­gyar altalános biztosító társaság Budapest 

16 Irtot, mely ez utón a legnagyobb kö szo­nettel nyugtúKtatik.Az egyleti tisztikar következőleg válasz­tatott meg : Főparancsnok Magd 1 Elek. a l- puraiiC'iiok Beciit lle m ic h . m ászó paruncs- no <irosch Odón. szivattyú parancsnok Badl Sándor, pénztárnok Degeta M ihály, .szertár­nok W urm  Miksa, öiparancsnok M agyar R e­zső, titkár 4 iöz LászlóA kézi és oltó felszereléseket az egylet a  begyült adakozásokból szerezte be Tor- nóczy liusztáv pudapesti gépgyárostól 507 írtért, a melyet m inden tag dij nélkül kapott m eg használatra.Adja isten, hogy m inél ritkábban legyen szükség a műi éd esre!Bikái, IA )|. novem ber hó I I .Kész szolgája —1 —
H Í R E  &A  m e g y é s p i is p ö k  a d o m á n y a . DrD 11 I á n s /. k y Nándor megyóspiispok a pécsi joghallgatóknak ma tartandó Lánc-mulatsága alkalm ából a joghallgatók segélyz.Ő egyesüle­tének 100 Irtot adom ányozott, mely nagy­lelkű adom ányért a joghallgatók lapunk utján is hálás koszonetüket fejezik ki.U j  a l a p í t v á n y i  h ö l g y .  Ó Felsége a király szentkátolnui Cseh M áriáim é úrnőt özvegy ( s e b Edéné leányát alapítványi holgygyé nevezte ki líráczba.



November 14. PEOS“ 3A  h o n v é d s é g ; k ö r é b ő l .  L  é k a  yHenrik 19. h .-gy .-e zre d b eli főhadnagy száz a­dossá 1 ép tettetett elő.Is k o lá k  lá to g a tá sa . Spitkó Alajos főigazgató e hó 12-én fejezte be főgyiranási- um unk m egvizsgálását. A befejezés a lkalm á­val m egtartott tanári tanáeskozm ányon ta­p a sztala tait előadván, általában m e g e l é ­g e d é s é t  f e j e z t e  k i  és az ifjúságnak péntekre szünnapot adott. Most a főreál­iskola osztályaiban  tart szem lét a  főigazgató.S z a b a d s á g o n .  M u n z h a r d t llé z a  városi főm érnök hosszabb időre szabadságol­tatott, m ert ak ut t  o r o k b a  j a m iatt budapesti szakorvosoknál kell segélyt keres­nie. A derék főm érnök a legutóbbi hónapok­ban oly önfeláldozó tevékenységet fejtett ki a m in din kább szaporodó mérnöki teendőkben, hogy m éltán m egérdem li a  kím életet s ezzel ideje lenne gondoskodni a  m ásodik rendszere sitett osztály mérnöki állás s ü r g ö s b e t ö I- t é s é r ö I. m ert végre is nem  az volt cé lja  a m érnöki h ivatal ú jjászervezésén ek, hogy az egyik főállást üresen hagyják.P o s t a m e s t e r i  k i n e v e z é s e k .  T  e n - g ö d r e postam esterré, S  p i t z e r llerm in úrnő M akóról. II i d a s  d r a . pedig M l i c  h t a C e o rg in a k a. n eveztetett ki Mécsről.P o r t u m e fit e r e k  k e r e s t e t n e k .  A S  z a I) a  r r a k in evezett postam ester l'ápav C é zán é szii!. Hill .lanka állásáról lem ondván, az így m egüresedett állás ism ét pályázatra b o csá taltatik . — í 'gyanúsak üresedésbe jött lem ondás folytan a z a k á n y i p á I y a  - u d v a r i  posta és távirda főnöki állás. A p ályázat le jár f. hó 2'J-én. Hz állom ás a tek in ­tő vesebb és jövedelm ezőbb postam esteri állá­sok közé tartozik .B ö r t ö n v i z s g A l a t .  A városi és m egyei közigazgatási bizottságok kiküldöttjei a főis­pán elnöklete a latt szerdán délelőtt behatóan m egvizsgálták a törvényszék fogházát és a tap asztalt rend. tisztaság és fegyelem  lelett teljes és osztatlan  elism erésüket fejezték ki a  b izottságot kalauzoló X s o l n a y  (íyórgy kir. ügyész előtt.N i n c s  t ip b u s .  Ism ételten azt hirlelikegyes fővárosi hírlapok, hogy Mécseit a t i p ii u s - j á r v á n y még m indig dühöng s vannak lelkiism eretlen pécsi lakosok is, kik m iiuh nléb* álhirekkel rem itgetik ism erő­seiket. A városi főorvos ur h ivatalos je le n ­tése alapján határozottan kijoianthetjiik, és felhívjuk e kijelentésre az os.-zes hazai lapok figyelm ét is. hogy M é c s e i t  t i p h u s- j  á  r v  á n y r ó I  e z  i d ő  s z e r i n t  s z ó s i n c s .  Kgyes liphus esetek e indig voltak és lesznek is igv a legutóbbi napokban három  vidékről j o l l  u jonckatona v* tetett fel betegen - de a m últ évben jé i ványszeriileg fellépett tiphus, hála az égnek. mar csak mu ■ ■ igj k >i íj elműí ég \. roasz- akarat kell ahhi a i i zalújból rém ittessekA  v á r o s i  u  ív ics-szállitás ml három  • mégi a m ondási jo g  fenn tartásával. épp István, m int leg­olcsóbb vállalkozó hi/alo lt m eg.A  P é c s i  D a i i r c l a  még . i • piin nte ki ünnepségeinek Ini tilalm ait, mér ism ét próbákat, tart. hogy j< karm evt« iiiK l l o f -  f  e r K a r o l  y bájé. leányának M elánia k. a  -n ak  e hó 21-en tartandó e.-kiiv fj mi. a  tem plom i ••/* tai' i- alkalm ával önökével rója le ti.-zteletét é- órom ét. Elő fog adatni a l . a i i ;  «• r Viktor aiíal irt hyinnus külön <mai mcgcniliij'.'.K, bog’. v Majláth Hyorgyne. szül. Mrondau Stv p! nia bárónő a jibőb umi hangversenyre ; zóió mezőiivóra száz lórin >t küldött a dalárdánakE a r & u y a - S c l l y é n  f. é. nevem be! ?>ó21 -««M gróf i»ia-k«>virh Ivann* >■ ill. -Ir.iagrófnő ö m éltósiiga védnÖK-ege alatt az ottani nagy vendéglő term ében tom ie. 'val egybekötött zártkörű Lám-vigalom le :.. A rendezőség l)r. Mliveríc btkab, Sttiid ard o  d ’Astuto I.m anuel. M ilo'-idovi láno- Kezdetid 8 órakor. B elepti-dij l Irt. (Falad  jegy Irt.A tiszta jövedelem  a sollyei - s/lárai szí y gyerm ekek felruházására b e d ittatik .

K i s d e d o v o d á n k  szam a, berendezése és állapota irán t a vallás és közoktatási rai- nister kérdést intézett a tanfelügyelő utján a  városhoz. A jelentés adatai eléggé kedvezők, csakis a  szigeti város nélkülözi még a  szük­séges ovodát és igy ennek felállítása a  város • sürgős kötelessége lett. Hz alkalom m al fölké­retett a  nőegylet, hogy évenkint m utassa ki azok szám át, kiket ingyen vesz fel óvodá­jáb a minthogy a  város azért ad évi 300 fit segélydijat, hogy a szegény gyerm ekek ingyen vétessenek föl. Célszerű intézkedése ez a közigazgatási bizottságnak és mi még e*ak annyit teszünk hozzá : bárha a  nőegylet, te - i kin tettel a jelen  m ostoha viszonyokra, ieszál- l litaná a túl magas havi dijat, hogy igy a  kis- dedovodának valóban jótékon ysági színezete I lenne és a különben helyesen v ezetett inté­zet igazán hasznos közintézetté v áljék.A  t á v i r a t o k  hibás kiadása gyakran i tap asztalt téves és szabályellenes kézbesítése,' úgy a feladási helyiség célszerűtlen beren- í dezése beható m egbeszélés tárgyát képezte I a közig bizottság csütörtöki ülésén, m ire a i kellő intézkedések megté ele irán t az illeté - j kos h ivatal felhivatott. Bizony nagyon kivá- ! na!os a  táv irati kezelés v isszáságait m ielőbb ' orvosolni, m ert általános a panasz, főleg ke­reskedelm i körökben a  táviratok kiadása és kézbesítése körüli helytelenségek miatt.A  v é r h a s  p u s z i  M á s a i. Hónapok óta szedi áld o zata it ez az öldöklő betegség a siklósi és szenti őrinci járáson drávam clléki ] községeiben. V aiszló . Miskó, Kernse, X aláta .! Oszró, N a gy -C sán v, Kákics s még egy csom ó ! más községben a halandóság m ár eddig is ! három szorosan túlhaladta a múlt évek ha- ! lottainak norm ális arányszám at. Öregek,I ifjúk, AÖzépidejüek íölös szám m al esnek ál- I dozatul, de m égis legnagyobb a  pusztítás az I egy és két év közötti gyerm ekek között, i Ezek a  szegény apróságok a vérhas biztos ; m artalékai. Mig a  hidegebb idők be nem ál- j lottak, a  betegség sem  volt oly veszélyes í lefolyású. Addig az elhagyatottabb beteg is i úgy a hogy ó v hatta m agát. Többnyire oda I vetettek a  I m u k a t a  trágyadom b tövébe,I hogy a jelen tkező rohamok m iatt ne kelljen | m e s s z e futniuk A voröfényes szeptem beri j nap aztán  oda tűzvén az ilyen ronda fész- I kekre, terjesztette a m iazm ákat roham os J gyorsasággal. Csuk i~ igy erth.Lö meg, hogy egy <K) lelket szám láló községben e g y- s •/. e r r  e 00 70 em ber kapta meg a  bajt,' 120 1 ."*() esett át rajta több v. * * ■» kevesebbI szenvedés árán. 10 -lő  pedig í été vei íize- i tett A ható; ag — jó  k é sn i — megtett . an n yit, a  m nny'i: •! . . tó bet is tehetett j volna. Az óvó intézkedések kodö szigorúság- | gal kiadatta! k<•/ - •génként ki is hirdettettek, de végreh; j i : uk elegendökep ellenőrizve ; nem  lett. Hat bizony ez a mi-: < betűje a ' legüd * ösebb hí » igi intézked eknek a ez I volt most is. Tudni kellene, hogy népünk i indolen ciája, m a z  ily veszélyes esetekben lallatlan - sséges irigvli, hogy a hatóságilag kirendelt orvos ; f ir a r -  és napidij.M a kö/.-o:' pf e 'tara fizesse veti n i ádokélvezzék . Ma■ i t e ; :  betegei vannak. Egyfelől | a  csúnya szil . g m á sfél: a hatóság n V' mása ált. • ! • • I • i i! • ' t k">erve Iili m ma bői i úgy; nienekszik m • a i az vdeines közs.bíró. hogy m inden .a; lóri a n .. ‘.jelenti főszolgabírójánál li .» y a  járvány in e g- s z ii n t. Az a  dóig * térim  szel's< i --e m init sem változtat, hogy a je le n té s után néhány ; nap m úlva bíró uam i hajléka le: : i.« .1 ha/.zá.| m egkapván a vérhast H o l t  na t -• unokái s ; kelten-liárm an a faluban be.. h lak Erre . nézve konkrét e t áll rendeikeziv-em re.' Mersze iit sem  árt • i i biv. ellenőrzést kisséI szigorúbban gyakorolni s főleg nem ártana, i ha az elem i népiskolákban, pi. Afrika topo- e. etnographiai lio:-.-,as ism ertetése helyett a ’/. egészségtan népszerű tanita.-ára az eddigi­nél nagyobb gond fordittatnek.O lc s ó  r u h á k .  A pec i piac/oii valósá­gos forradalm at okozott S  c li m i t /  Som a ruha üzletével, mely hon a  legnagyobb v á la sz­tékban kaphatók a legdivatosabb szabású

öltözetek valóban oly jután y os árakon, m e­lyekről Pécsett eddig álm odn i sem m ertünk. Ez az üzlet a mai v iszonyok között valódi jótétem én y Pécsett és a közönség eléggé m éltányolja is Schm itz Som a jutányos árait, mert töm egesen keresi föl m egren deléseivel. Hirdetését ajánljuk o lvasóin k figyelm ébe.A z  orpheum  változás előtt áll. Az eddigi igazgató L e n g y e l  Sán dor szerződése a napokban letelik és ö több taggal m eg­v álv a az orpheum tól, valószínűleg Kaposvárra m egy. Az orpheum  m űvezetését K o na á  - r o m y Méla igazgató v eszi át, ki ezen m i­nőségben nem csak országszerte, de nálunk is több évi működéséből előnyösen ism eretes. El kell ism ernünk, hogy az orpheum  Lengyel alatt sok érdekes látnivalóval kedveskedett a közönségnek és rem élnünk lehet, hogy Komárorny Béla m űvezetése alatt ez az é r­dekesség csak fokozódni fog.A z  olasz b orok értékesítésének egy uj m ódját ajánlotta a  barii kereskedelm i kam ara alelnöke Boggiano. az olasz korm ány­nak. mely az utóbbinak jav asla tát ei is fogadta. Boggiano ugyanis utalva azon súlyos csapásra, m elylyel a francia borvám  az olasz borokat sújtja s m elynek következtében Olaszországban jelenleg roppant m ennyiségű kitűnő ó és uj bor fekszik e la d a tla n u l: azt ajánlja, hogy készítsenek azokból co g n a co t; ez által egyrészt halálos konkurrenciát csin ál­hatnak a francia cognacnak s igy m egtorol­ják  a rajtuk esett sérelm et, m ásrészt kitűnő exportcikkre tesz szert O laszország, m ely ha az európai szeszpiac tetszését m egnyeri, csaKham ar bőven kárpótolni fogja a  borter- | melöket. Az olasz borterm elők és kereskedők | a  legnagyobb elragadtatással fogadták ez : eszm ét s a m int a korm ány végleg határoz I ez ügyben, — azonnal buzgón h ozzálátn ak a terv m egvalósításához.G a z d á k  z s e b n a p t á r a  *882. évre < Szerkeszti dr L  ó n y a y Feren c m in. fogal- | m azó. Kiadják Légrády testv érek . A  m ár ! rég ism ert és régóta közkézen forgó zseb ­naptár az idén 20-ik év folyam áb an  uj. az  eddiginél csinosabb, v ászon b a kötött a m a te u r- alakban je le n t meg 271 lapra terjedő tarta­lommal s azonkívül üres jegy zékn ap lóv al az év m inden n apjára. A n aptári részen kívül statisztik ai, m ezőgazdasági korm ányzati, gaz­dálkodási talajisineretbeli. növényterm elési, szölőm ivelési. gyüm ölcsészeti, erdészeti, á lla t- ten yésztési, m éhészeti, gazd üzlettani és v e ­gyes fejezetekre van osztva , a  m elyek nagy bőséggel felölelik a birtokos es gazda m in ­den hasznos tudni és tenn való ját s a gazdálko­dás m inden állandó és változó in tézm ényei­ről és esem ényeiről beható in form ációt n y ú j­tanak. A naptár gyakorlati becsét nagyban fokozza, hogy egyik te a z e té  en a  gazda ten n ivalói m inden hónapban pontosan le ; vannak írva s a  gazdaság m inden ágán ak ; figyelem mel kisérése végett rovatos ga zd a- i sági üzleti jegy/ötMinyvecMv’ van belefoglalva ' a  könyvbe. — A gyakorlati ele. áital rég k i- | próbált és elfogadott zsebnaptár 1 fr tö O k ré rt j (postai eiKiild* -<-i 1 Irt S<) krí k '.pható L ég- } rády testvéreknél Bpesten (N ádor-u. 7 sz.)
A  szerkesztő üzenete.S á s d .  A szavazás titkos lévén, senki sem  tudhatja, hogy ki szavazott a  kigolyózás m ellett, vagy ellen és igy prés óiéról nem  i beszélhetünk, m iután nem  tudjuk kim u tatn i,| hogy ki engedett a  presszónak, k i nem  és ' hogy egyáltalában v >It-e pressió. Elhissziik, hogy a járásbíróság tagjai kaptak bizonyos ! irán yítást e k é rd é sb e n : ez azonban ép en - séggel nem helytelen íthető. Hogy azonban j rendelet ad atott volna ki. a z t nem  tartjuk valószínűnek nem  tételezvén  föl az illető kiváló állású férfiúról, hogy hatáskörén kívül ily tulkapá.-t < s nem tőle függő dolgokkal való fém  egetödzést engedhetne meg m agának. M indaddig mig az effele dolgok csak >úgy m ondják«-on alapulnak, a sajtó nem fogial- kozhatik velők. T én yeket, ad atokat, szem é­lyes folszóllalásokat kérünk, akkor aztán I — meliet> és — m enni is fog.



4 PÉCS November 14.
A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.*)

V á la s z  D r .  M u k i u rn á k , a z a z  a  „ P é c s i F ig y e lő "  

s z e r k e s z tő jé n e k .A »Pécsi Figyelő* ez évi október hó 31-diki 87-dik szám ának tárcájában  a köz­gyűlésről m egjelent cikk csekélységem m el is foglalkozik. Az igazat m egvallva, a magam részéről nem tartottam  érdem esnek az e fajta cikkre válaszolni, mert ism erem  a tit­kos r u g ó já t; de egyrészről barátaim  kérésé­nek engedek akkor, midőn válaszolok az ügy tisztába hozatala v ég e tt: m ásrészről véget akarok vetni egyszer s m indenkorra minden alaptalan gyanúsításnak.Az igaz, hogy a  közgyűlés előtt a folyo­són találkoztam  a »P. F . szerkesztőjével, s szem rehányást tettem  neki, hogy többször erőlteti a .F ig y e lő d b e n  a városi tisztikar fizetésének felem elését, illetőleg lakbéráta­lányának m egadását, s figyelm eztettem , hogy a  ‘ Figyelő -n ek , m elynek létesítéséhez, m in­den szerénység nélkül m ondva, hozzájárul­tam  s kezdetétől fogva lelkes hive voltam , tudtom m al, eddig nem az volt a feladata, hogy egyesek, hanem  hogy a  nagy közönség érdekeit tá m o g a ssa : most m ég azt teszem  hozzá, hogy az sem  volt feladata, hogy v a­laki ezen lapnak a  hátán az összes rokonait, sőt talán végül m agát is a  városhoz bevigye hivatalba, (mert, m int ő mondá nekem, nagyon hozzá van fűzve a városhoz) ? s ott lárm ázik, hogy a fizetésüket föl kell em elni.Hiszen ! magam is tiszta szívből örül­nék. ha a város oly pénzügyi viszonyok kö­zött volna, hogy a fizetés felem elést elvisel­hetné ; de a jelenlegi viszonyok között hon­nan. miből óhajtaná szerkesztő úr a fizetés­fölem elés költségét fe d ezn i?  Persze erre nem tudna felelni. Ha pedig akad valaki, a ki teljes tárgyilagossággal kim utatja , hogy ezút­tal lehetetlenség a sorstól sújtott polgárokra újabb terheket róni, akkor a  m egcáfolhatat­lan igazságot humoros form ában akarja elütni. Elkeresztel engem »aranypógár nak, ki mindig szegénység m iatt panaszkodik, aki m ár a folyosón kezdi rá a cserebogár m elódiájára a ‘ filoxera, sárga filoxera" kódis nótát. Tehe­tetlenségében nem riad vissza, még a gya­núsítástól sem. Beszél holmi Brankovits Athanázokról. kik mellüket verik, hogy ők a város ja v á t viselik szivükön, de azért m eg­egyezik lelkiism eretükkel az, hogy jó  előre m egszagolva a fortilikáció terveit, a város orra elöl m egvásárolják a szükséges telkeket, hogy nagylelkűen lem  ndjanak a  város ja ­vára kétezer forint helyett hatezer forintért.Az »Arany pógár,« vagy ha jobban tetszik »Arany paraszt* cím en csak mo­solyogni tudok. Nem először hallom e m eg­tisztelő kifejezéseket csekélységem re alkal­m azva. Aki közelebbről ism er, az tudni fogja, hogy céhbeli m esterem ber s vállalkozó vagyok; tehát sem  »paraszt,* sem  »pógár,< hanem kérem , v á r o s i p o 1 g á r. Az ‘ Arany* jelző ellen sem m i kifogásom nincs, annál kevésbé, m ert szent meggyőződésem , hogy a »P. F.« szerkesztőjét soha senki sem  fogja elkeresz­telni „A ran y  Írónak,* sem  .A ra n y jo g ászn ak .*  A  gyanúsítást azonban, ha reám  vonatkozik, a  leghatározottabban utasítom  vissza.Az tény, hogy egy kőbányát vettem , m elyre a városnak nagy szüksége volt. M ielőtt azonban megvettem , — tanukra me­rek hivatkozni, hogy — figyelm eztettem  a várost, hogy vásárolja meg, m ert mástól drá­gán kell majd visszavenni : de a város akkor nem  akarta m egvenni, később belátta annak elkerülhetetlen szükségét, megvette tőlem és pedig a n n y i é r t ,  m i n t  a m e n n y i ­b e  n e k e m  k e r ü l t ,  azaz 890 forintért. Ha a  cikkíró ezt érti. kérem legyen szives kieszközölni, hogy a  város azt nekem vissza­ad ja  sokkal többet adok érte : aligha csa­lódom , hogy cikkíró besúgóival együtt, ebből sokkal jo b b  üzletet csinált volna.
* )  K/.en rovat alatt szívesen közlünk közérdekű felszóllalásokat, de érettök felelőséget nem vállalunk.A szerk.

Ezek után kijelentem , hogy engem semm iféle gyerköcös hencegése, vagy csip ke- J lödése nem riaszt vissza, hogy kötelessége- ! met teljesítsem , s jövőben is csak azt teszem , ' arait a nagy közönség érdekében jónak Iá- i tok, és a m it a lelkiism eretem  m eggyőződése i parancsol. A cikk Írója pedig írjon m in dad - j dig, inig a stúdiumból ki nem kopik — tőle I nem kérek tan ácsot, hogy mikép gazdálkod- | ja m  m agam nak és városunknak, főképen a t-  | tói. a kinek nem régiben, saját állítása sze­rint. egy borkereskedővel gyűlt meg a baja , ! a minek nem  valam i szép színezete volt. Én ! j vigyázok, hogy m it szavazok meg. m ert jó -  í ; formán hozzáfizetek; cikkíró szívesen m eg- j : szavazna akár százezer forintot is. ha reá | volna bízva, m ert nem  fizet hozzá sem m it, j Azt m indenki tudja, hogy nékem  nehéz po- j lem iába bocsátkozni a cikkíróval szem ben, m ert az időm be kerül, s én az időt haszno- i sabb munkára fordítom . Mert. hu mi polgá­rok cikkeket Írunk, mulatunk vagy banket- tezünk, az nekünk pénzbe kerül, ha pedig a J \  F.« szerkesztője ír. mulat vagy bankot- tezik. az is nekünk kerül pénzbe ; igy hát ! nincs meg az igazságos arány. Ez a valódi igazság. P a p p  J ó z s e f  |Felelős szerkesztő és laptulajdonos
F E i L E R  M I H A L  ÍZ .----------------------------------------------------------jj hó. sz.au Árverési hirdetmény. :w,f’Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi I X. ,t. ez. 101. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, h gy a pécsi kir. járásbíróság 13956 és 15098. sz. végzése I által S. Schüsslnnd és társa végrehajtató javáraP é te rfa i E ördögh L a jo spécsi lakos ellen 209 írt 28 kr. tőke. ennek 1891. j évi julius hó ll. napjától számítandó 6" q kamata1 és eddig összesen 68 írt 87 kr perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag le- és felülfoglalt és 320 forintra becsült 2 . kocsiból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.Mely árverésnek az 15014.91. sz. kiküldést ren­delő végzés folytán a helyszínén, vagyis Pécsett siklósi országút 33. sz. a leendő eszközlésére 891 évi n o v e m b e r hó 26 ik  n a p já n a k  d u . l  ó r á ja  határidőül kitüzetlk és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat­nak meg. hogy az érintett ingóság' k ezen árverésen az 1881. évi La . t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni lógnak.Az elárverezendő ingóságok vételára az 181. évi LX. t. ez 108 §-ábm megállapított feltételek sze­rint lesz kifizetendő.Kelt Pécsett, 1891. évi november író 10-én.F o n y ó  I s t v á n  kir. bírósági végrehajtó.
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1891. év i novem ber hó 14-én.T á r g y a l á s r a  b e j e l e n t e t t  ü g y e k .1. P o lg á r i  tan ács .(í r u b $ r  G u s z t á v .111.8 '2 . Ileberling I*. Brandt A . s t. 150 frt.H l3. Kuli F . M autner M. igény.815. Fütő Gy. Fütő M. igény.H l7. V eisz M. s t. Szép  G y . igény.835. K erkai V . G . N eid lin ger cég igény.3376. P ovvezon ecz K ózv. K am en ics L -n é  végi*.3377. Purics M Purics I. végi*.3404. M arton K . Bruchm un .1. végi*.3405. Sz ilag yi K. F lesch  M. vegr.343H. G ró f Apponyi S . Milbert M. s t. végr.4593. F ischer A. Hoberfeld F . végr.4005. C sá szá r A . Sch va rtz  S . végr.4913. Stern  R . P aksi takarék, igény.4950. Kzeid l A . Kzeidl A -n é s t. végr.3288. IJcrn át M. V e isz S -n é  igény.T ő t t ő s s y  li é I a.111.1403. Gondos M. Gondos I-n é  s t. 200 frt.1740. N ém eth V . ózv. ifjú N ém eth .l-n é lo 4  frt.174*. Schubert M. s neje Serlauh P. s t. 76 frt.1750. Pál fa község Polliik .1. 210 frt.1779. H ollender F. Vurthuim er .1. 135 frt.17~0. Despet G. s t Kulin I. 51 frt.2347 M olnár L . llv ith  I. 100 frt.2520. l)r K autcz A Volk K. 03 frt.2102. S ch leie r .1. E isner 1. 51 frt 4052. R ajesics K. Halni A . végr.X s a b o k r s z k y  F  e r e n c  z.V.1132. Sárm i M. gondnoksági ügye1178. Fauszt E . özv. Sto fíle r  A -n é s t. törlés.1286. Fekete E. s n eje  G oldstein  N. örökösei törlés.1314 Binkóczy F . özv. Párczel .1. törlés.1433. K onkolyi M. s neje l)r V izlen d v ay  .1. s t. törlés.1457. K ácz I. M olnár P. in gatlan  teherm entesités.1578. G . Szigethy G y . Óarany 0 . törlés.1590. Schönfelder G y . s t. G ettó  P -n é törlés.1590. V ukovics .1. Ruwuld L s t.1) r. I) á  m p f S á n d o r .Ili.1540. Döre M. Pőre Z s. í<X) frt.1019. C sizm a d ia  I lllum  I. 00 frt.1040. M arschall I. S z ita  L . 550 frt.1860. B ujtár Gy s t. E isner \. 287 frt.1870. Butz .1. M üller S . 00 frt.1930. V a jd a  E . Lőrinez .1 ingók.1931. V idokov M. V id okov 1. ingók.1930. Kern er M. Braun .1. 08 frt.1937. Itihar A. Ilabus G y . 74 frt,1974. C zá n t K. C zá n t I. s t ingók.1977. Maningur .1. V arga L . 74 frt.1979 F ischer .1. özv. V e rh o v ecz F -n ó s. t. 80 frt.1984, Ib'kker F. özv . K rikker M -n é s t. 70 frt.1985. Soós 1. s neje id . So ó s .1. 55 frt.T o l n a i  A n t a l .V .505. Posics I. s t W e ise r  .1 C . szerződés érvényt.901. F rezik  T . F rezik  M. ingatlan 90)2. Kuti .1. s t. özv. Kuti l-n é  árv.1250. G a rai II S ifter .1. s t. 211 frt.1835. A bedeghi plébános Vörös L . s t. 800 frt 2514. Ilauk .1. s t Pb M ayfarth  &  com p.3036. K lem m  I. A batíy G y . okirat kiad,3308. Kópiái* .1. s neje Pesti kozp. papnövelde közös, m egsz. 4270. S lo rcz  I. e lve szett ok ira t m egsem .4282. Habos M. s t. özv. Habos F -n ó  tulajdonjog.4107 Stein er .1. G a ye r L . 811 frt.4438. Ilreuer F. S p ien er A . s t. 190 frt.11. P o lg r i  tan cs.K i s f a l u d y  I m r e .V945. Bíró I. Hiró I örökség.90)0. M ayer .1. Erdélyi Mné 7<X) frt.

987. Varga .l-né Szab ó .1. s t. szerződés érvényt.Í018. Gaái .Iné Szucsez J .  s neje birtokba helyezés.1019. Kuppert A. K om pf .1. örökség.1020. B aka .1 Haka .1. s t. örökség1147 Audics M. Audics E. holtán yilvánitás.1744. Balázs K. Balázs .1- birtokba helyezés.1758. Petsicsevits K . K o vá csics .1. örökösödés.2711. Györgye G y. s t. György .1. holtán yilvánitás.G r a  f f  K á r o l y .III.1729. Schulhein  E. Eehn K  52 frt.1793. Ö zv . G irst .Iné özv. R ic z a  .Iné 650 frt.1795. Möz községi erdei pénztár Klein J .  s neje s t. lOO frt. 1954. Ifj. Kohn S  K rigler .1. végr.2850. Grünhut F . Trautrnan .1. 38 frt.2911. Miller .1. Popp M. 45 frt.2948. Bárány M. Honig .1. 20 frt.3I0m . Ho Ilmán E. L ind er P. 31 frt 3426. G re in e r S . T ib or .1. 59 frt.3736. G ál F. Sengula .1. s t 50 frt.4726. Kák B . Koszesu L . 80 frt.P i 1 c h A n t a l .V .81-2. Mikulán K. s t. M ikulán M. s n eje in gatlan  1147. Rauschen berger A. Rauschen berger F . in gatlan .1350. Vuszár .1. Fischl G y . s t. in gatlan .1469. Fail A . s neje K ern R . s t. ingatlan .1477 Darabos E Darabos .1. s t. örökség.4799. Hg. Eszterházy h itbizom ányi ja v a k  T a m ási község urb. ügy.4802. Dunaköm lödi volt. urb. telk. legelő feloszt, ügye.B ó c  z  A l a j o s .V .6 9 :. V a jd a  G y. V a jd a S . in gatlan756. György K . s t. György F . s t. 184 frt.757. Günsberger .J, F len ier B. váló .1285. H anzel .1. M árcz E. váló.4722. W a ller .1* T ornyai E. váló.480)6. Kotsy Horváth E. Körm endi V . váló .111. B ü n tető  ta n á cs .I) r. L u k á c s  A d o l f .V .1155. K eren yes K. s t. lopás.1186. özv . Zsabrák I-n é s t. könnyű t. sért.1205. Bojtás .1. becsület sért.1210. G ebhart A -né könnyű t. sért.1225. K ovács .1. s t. könnyű t sért.1253. Stern  S . s t. em berölés1254. Horváth A. könnyű t. sért.128:. K irály .1. s t. súlyos testi sért.1282. K loisz A. könnyű testi sért,1315. K ran yecz F. könnyű t. sért.1403. Báró S . becsületsértés.III.1379. Szontag M. s t. súlyos t. sért.1390. Haka A . súlyos t. sértés.1419. Arnold J - n é  rágalm azás.1421. R ém  G y -n ó  rágalm azás.140)0. Csordás R . s t. lopás*1483. Fischl Ö . rágalm azás.B a l o g h  K á r o l y .V .990 Szafe n a u er .1. súlyos t. sértés.1008. H erkovits .1. s t. lopás.1011. G om bos M. s t. rablás.1949. V a rga S -n é  m agzatelh ajtás.1954. Brucker A. em berölés.2160. Tóth .1. lopás.2183. Paulusz G y. tu la jd . ell, k ihágás.2187. K ozm ann  F . s t. súlyos t. sért.2202. Puber M. szándékos em berölés.2207. N ovák .1. lopás.



P  u 1 o z I m r e .V .491. K e in  M. p á rv ia d a l v é ts .533. Nas/.vodi J .  h at. e ll. erő sza k .9>i4. K rem m e r J .  h iv . sik k a sztá s .1449. H abics S . h iv . s ik k a sztá s .2056 K ö v e cse s  .1. s t. lop ás.III.607. llu tta i .1. sú lyos t. sértés.508. K o lm á n  .1. rá g a lm a zá s .535. K é zi F -n é  jo g ta la n  elsaját.B i b i é i  M i h á l y  V .132 . ilj. K o sso s .1. sú ly o s t. sért.

1346. (iyörlly  I. s l .  h am is vád.1349. S c h n e id e r  M. lopás s zá rtö ré s.1356. T ib o ld  .1 s n e je  csa lá rd  bukás2242. K e sm e n d i .1. lop ás.111.1319. V a rg a  .1. s t. lo p á s .1325. K o v á c s  A . lop ás.1336. D em e P . s t. rá g a lm a zá s .1342. S z k le p ic s  Ily . lop ás.1343. Jó z a n  M. b e csü le tsé rté s  stb .1353. L a u b re n e z  d . sú lyos t. sért.1367. K o v á c s  Cl. s ik k a sztás .1378. P o lsz te r  A. s t rá g a lm a z á s .1382. H o rv á th  L . s t. tu la jd o n , e ll. k ih ág ás.
E  1 i n 1 é z  e t  t  p o l g á r i  ü g y e k .
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16 x . S c h re m p f I. T rcn g e rt li. ok ira t k iá llítá s*

1239. T e r i .1. S c h v a rc z  S . 200 frt.1240. B a ra n y a  ni. gyárap t. ö zv . k á szló  .Iné 110 frt. 3711 Ö z v . K is  T ó th  (lyö rgy n é N agy tíy . 280 frt 2615. S te r il s t. K e m é n y  K . 67 frt.3345 d a li  A . F e rg e r  F . s t. v égr.R e n d e l v é  n y i l e g  1479. K a k a s  Ö . H o rv áth  I. s t. b irto k k ó zö ssé g .971. M iklós .1. M iklós I. 150 frt.1140. S z u jk ó  S . H u ssán y i F . so m . v isszh .1142. P a k u szy  I, H a rsá n y i F . so m . v issz .1663. V a rg a  M . s t  Igali I igé n y .128 '. B alogh  E . B alogh  k . tk v .13 1. K ö ttsei ref. eg yh áz S e b e s ty é n  I tk v .1312 Á lla m k in cstá r  V e n ie r  I végr.1346 F ö ld e si .l .-n é  S z a b ó  I. v é g r .1367. E d c ly i A . és .1. h agy . in g a t, á tíra tá sa .1368. K o v á c s  P . s n e je  T a k á c s  1! tk v .1370. Á lla m k in cstá r  N agy  M. s t. v égr.1372. T a m á s i községnek S z a lu i I. v égr.1374. M űm m el .I. lilu m m e n th a le r  A . s n e je  v é g r . 3245. D eutsch  M. lia lle r c z fe ld  S . v égr.3268. K in c s tá r  T ö tö  J .  s t. v égr.3274-. K o c z k á r  .1. K o c z k á r  S  v égr.4488. d y a rm a th y  .1. k ip sits  M v égr.4590. F c lz e r  M. E ger .1. s n e je  v égr.F e l o l d v a :1227. k d e  I .  k isk . k e le  I. s t. 126 frt.686. Pál M. Ju h á s z  P . 95 frt.1231. Ju h á s z  A. Ju h á s z  (iyn é 300 frt. i4 0 2 . S z iliv c r ic s  II. d lu c k n e r  Z.s. 58 frt 4582. T ó th k e szi község d ittin g e r  A. s n eje  sz á m a d á s  1624. H o feck er .1. d u lá s  A . s t. 10) Irt.1299. .leze rn ik  M. s t . Je z e r n ik  d y . tk v .1038. B orsos I*. D ávid  P . in g a tla n .M c  g s e ni m i  s i t v  e .1662. I)r. S te in  M. B u zia k i .I. 40 frt.1271. K e m é n y  I. ifj. K e le m e n  P. vegr.3275. K a n á sz  .1. K uttl N . igé n y .V i s z a  u t a s í t v a  u 2 I8 . K ohn i. Ilobrokcsz. S z . végr.1 10. K ardos I. csödi- lie gy zés .1373. d s -p re g i l.-n é  C sc p rc g i I. tkv.2928. S z ic g v a r l \. s n e je  P o sta  .1. végr 3854. d á liá i F n é P in t r M. végrE  1 i n  t. é z  e t t  b ü n t e t ő  u g y e  k.H e l y b e n h a g y v a :341. K lu zer d y . rá g a lm .388. Pap B a k tc r ' S  z s á n d . em berölés k ísé rlet 163. V a rg a  .1. kön nyű t. sért 897. S o v á n y  .1. sikk.1280. liaiszler J .  emberölés.2 :6 8 . S z a b ó  .I. s t. sn lyos t. sért.954' S z ű c s  J .  s t. szá n d , e m b e rö lé s.1314. H e ck m a n  d y . s t. sú lyos t sértés.1073. K o rcsm án  A . o k ira t h am isítá s .M e g v á l t o z t a t v a :2167. H cjö s  .Iné s t. lo p ás.641. K o v á c s  P . s t. sú lyos t. sért.673. N é m eth  T . m . o k ira t h a m isítá s .R  é s z  b e  n m  e g v á l t o z t a t v a .728. V a r g a  F . s t. sú lyos t. sertés.

802. Ö tvös P. s l .  em b e rö lé s  kist rlet. 8 2 ! . Jo p a o k i F . s t. lo p ás.977. K is  d e e z i F . kön nyű t sért.741. ken éz F . s t. sú lyos t. sértés .1129. N agy A . s t . lop ás.R e n d e l v é n y i l e g7 .’8. K u ia r i  d y . sú lyos t sért.1252. M arko .1. s l .  lopás.F e l o l d v a :2 7 j • P ose J .  s t. súlyos t. sé rt.V i s s z a u t a s í t v a :186. H itter .1. b e cs. sért.



Báli selyemszöveteket 60 krtél ti fit35 k iig  méterenként (körülbelül 300 kü'öu- bözö miiitábt n és ssinben) szállít darabonként és egéfz ruhákban porto és vám mi rítusén Henneberg G. e». kit. udvari szállttá Zürichben Minták postafordultával. Leje. ti. 8chw eii.ri 10 kros bélyeg ranasztaudé.

l u l h I d b f c & A - a f c - i k ± ± ± 2

F é r f i a k n a k !A »\s. és kir. szul». P o t e n t a t o r - m l  gyó­gyulhatn ak férliak rögtön, tartósan és utóbajok nélkül, még oly esetekben is, hol sem m i sem  h a szn a i: m eg tobn évi gyen gült v. elvesztett erő is helyreállit- tatik (külsőleg észrevehetetlen, garan ti- rozott ártalm atlan , izgalom  n clkuíi, kel­lem es gyógym ód), llire s tanárok elism erő n y ila tk o za ta i, legm elegebb orvosi ajánlá sok é s  alaposan kigyógyultak ezernyi h a la ira ta i érdek nélkül tan ácsolják  a  os. és kir. szab. P o t e n í& t o r  alkalm azását. M ara d an d ó  eredm ény. A küldés és <.*: m agolás d iscrétióval. T artalom  es szár- m azás felism erhctlen ’D r  Á l t m a n n  4] K á ; o l y .  W ien, VII Mariabill’ersfrasse 8  Nr. 70. FelvilAgofiitő rüpirutok kíván atra ■ ingven és bérmeni-ve küldetnek. &W B Ü I

Alulírott bátor vagyok a t. ez. ház- tulajdonos urak, egyletek, intézetek és hi­vatalok b. tudomására hozni, hogy mai napon m Ü H Z a k i  irodámat meg­nyitottam és egyelőre főkép a magánviz- 
vezetékek berendezésével logok fog- j lalkozni.A műegyetemen és a fővárosban e téren tett beható theoretikai és gyakorlati tanulmányaim képesítenek minden ez irány­ban adandó feladatnak szakszerűen meg­felelni.K munkálatokat jótállás mellett 
a legjutánycsabb árakért vállalom, köllségelőirányzatokkal kívánatra dijmen- tesrn szolgálok. Kiváló tisztelettel

Lakits GyulaB á t h o r y - u t c a  18

M e g é r k e z e t t ! !A legújabb kész, kezdett és elő- 
#  nyomott kéti munkák,legalkalmasabb ajándék úgy 

karácsonyra, mint uj évre.Mindenféle kézi munka kellékekkel dús választékban szolgálhatunk
F^óth és F^osenthalKirály-utca. 3748"y*°*,l#/l V ' V V ' i f  V

37(>2

'j &-»'
legjobb szivarka-papir.Kapható ■ n~e kedésében PÉCSE Tjr í- t jc m . í r .

különlegességek, kitűnő frnneia gyárim.Ínyok tucatja 1. 2 ,  8, - í ,  5, fi, 7 és 8 fi t. Preservativok höljryek részére darabja 2 frt és 2 frt í>0 ki. Felkötök stb. sth. 1 j* on használható m ín ta - ^ y ü jte m ó n y  (áll 2 o  drbhól) ő frt T e lje s e n  m eghízható szAUitAs.E S T  ír* T.. 3  e o l a - l i s t a ,Béc-s. 17. \Iar?arethenstrasse No. 4fi.Á r je g y z é k e k  in g y e n . fr '.n c o  és t it o k t a r ­t á s  m e lle tt .t  n i  im ii i i o ü i i i i  iiÉ K 3 Z 2 R Z S Z ,  Ó R Á S  S S  L Á T 3 Z S R S S 5

Kő ü zle t : K irilv-tfíl-n tcra . a „H a llj n“ épü.ribi P E C S S T T .  Műhely: r.'i:.. -(fi) u <, Mestrits-fé’e házbanLegdúsnbb i'ai:.-/. t/gémá tan b a l l t g g i l r / k  
nyakéit/k, rw h'tíli 1 '■ 'tjltb legújabb fazonban 20—200' frtos árban.Legjobb szerkezei ii - elegáns inűmunkálatu úri és mi- aranv és eziisl láuczok és órák 18 írttól egesz 350 friig.Nagy raktár különbőz I s loglinomubb Ízlésű ékszerek, b e n , u. m. ftt ■ fc mi b a  n ■ vitele, jou/ouk^  /i í o . -- -
knrkvhik úgy szintén korái!- és gránát áruk.Legújabb dívái szerint s nagy műizléssel készült 
asztali ákrá i/‘<k. i/ii.i/i'i'rs't is /ru . km]< kt-tarfók. cznkar- 
szelenrzék km- * gyerlyibvtók (girandolok) sat., úgyszintén elegáns mintájú ezüst étszer-készletek tí, 12 és 24 személy számára.Dusán felszerelt látszer-raktáramból ajánlok orvosi rendelet szerint készült s minden képzelhető alakú s müvii 
arany rzílst és / knosbélc(ir*ant toglalatu .szemuerg • t
orreznritőkat, tovább\ színházi tábori s tiniristn-látcxúi ' k t, 
iránytűket, lég és /átmérőket.Ékszerraktáramnak különös osztályát képezik a rab'/ h 
l a /ilpa'i-'i ez'/Ut (beradorfl gyártmányul Sts-r-k, a*zta' 
állrá/n/i/k, t/yrrt/] t /rták. r.zukar z 7 ■> izék, kmiyérkos ta/ k 
boraiéiig készí t k, bar és si/rki/ir.sók s ir.„Bécsi emlék“ jeligés /irány éti rzil-t //yUriik.Összes irány s vUt áraim hiratab/s fém)' ■■'■'*/. vanmk ellátva.Nagy raktárt tarlók fali- inga . szalon- ébreszt./ és 
iroda órákban, ngy szintén a r a u y- és e z fl s t-z s e fa- ó r á k  b á n ,  melyekből 3 évi jótállás mellett szolga'>'A  r a n y -  s e z  ii s t-é k s z e r e  k,  valamin! uiiniicu- nemii órák javítását gyorsan s gondosan teljesíti mKívánatra raktárain bármely osztályából készségesen küldök választás végett tárgyakat.
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Az őszi idényre!L e g e le g á n s a b b  őszi öltözetek 13 fi t 50 krtól fölfelé. 
Téli nadrág férfiaknak . . .  4 „ 80 „ „
Téli kabátok „ . . .  11 „ 75 „ „Továbbá legújabb gyermekölt özetek, Paletot-ok 
és Mén schikof-ok. mindezeket a legjobb, tiszta gyapjúszövetekből legizlésesebben elkészítve ajánlja dus választékban, a legjutányosabban számítottsaloott á, r a. © rí- •

Első bécsi férfi és gyermek ruha-üzlet

S G S M IT 2  SOMA,P é c s e t t ,  K i r á l  y-u t c z a 1 -s ő s z á m.
Gddjs; laiflimuHiut l iá n !

f/ MAAGER V;UViOS-féle \a!6di tisztított

M A A G E R  V II.M O S -tó l B E C S B E N .■ K i ?  Az. első orvosi tekintélyek által m egvizsgáltatotta/ V  k ön n yű  em észthetőségénél fogva gyerm ekek-'£3/ nek is különösen ajánl tátik és rendeltetik mindam a eseteknél, m elyeknél az orvos az egész testi szervezet, különösen a  m ell- és tüdő erősítését, a test sú ly án ak  g y a ra p o d á sá t, a nedvek ja v ítá s á t , v a lam in t á lta lá b a n  a vér tisz títá sá t el a k a r ja  érni.Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Mécsben. III./3-, am  Heum arkt 3 ., valam int az osztrák-m agyar m onarchia legtöbb gyógyszertárában.P É C S E IT : Sipőcz István. Zsiga László, ifj Erreth -kínos és az lrgalmasok gyógyszertárában. Iteeli Vilm os, Spitzer San dór fia kereskedésében 37Jo

Minden hasonló készítményekkel szemben előnyben kell részesítem ezen labdacsokat, melyek mentesek minden ártalmas anyagtól s a lej ;. ;ryobb eredménnyel használtatnak az altesti szervek betegségéinél.könnyen h- .:*jtók és vértisztitók. Egy gyógyszer sem kedvezőbb és amellett egészen nrta' abb
s z é h r e h o d ö s e k e ta legtöbb betegségeknek e biztos forrásait olvasni és cukrozott alakja iát még a gyermekek is szívesen veszik. Ezen labdacsok dr Pitha u -i ar tanácsostól igen megtisztelő bizonyítvánnyal lettek kitüntetve.Egy lő labdacsot tartalmazó doboz 15 kr, egy henger (8 doboz. 12. labdacs i ára csak 1 frt o. é.Óvás! Minden doboz a melyen a cég: gyógyszertár »zuin beil. Leopold« nein áll és hátsó oldalán védjegyünket nem hordja, hamisítvány, melynek megvételétől a közönség óvntik. Igazán kell fi* 

Á gyclni, hogy ie icssz s nemefak senmit ered- irdnvt tel nem mulatható, de éptnséggelártalmns készítményt kapjam k. Határozottan Neusteln féle Erzsébet-labdacsokat ki 11 két ni és ezek borítékban és használati Hasításon az itt látható aláírással vannak ellátva.Hauptniederlnge in Wien: Apotheke »zum bei!. Leopold* des Pb. Neustein Inerstadt. Ecke dér Piánkén u. Spiegelgasse. Hauptniederlnge in Fünfkirchon Apotheke S. Sipőcz, L. Zsiga und bei die Barmherzigen. in B.-8ellye E. Hwira

TH. WiESE ÉS TÁRSA
M

betörés ellen biztos tűzállóI  T V "v  /  »<, /  P  f i «
h ű k )  íj íj  I l ifőraktára Beesett :

j l i ± l l ± b t í d d l :  £

M elyik lapra fizessünk elő?Gazdag tartalm ánál, nagy terjedelm énél fogva a legolesóbi magvar lap azB G T E T É R T B 8a mely az uj évvel im m ár 25-ik évfolyam ába lépett. Kz a ma­gyarolvasó  közönség lapja. Hiteles forrásokból .s/am'-*/ ’ «•) f é ­süléseinek gyorsasága. alapos-ága. és sokas aga. rovatai . !• %:u- tozatossága. kitűnősége, a  különböző olvasm ányok gazdag tar­háza tették az Egyetértés- t népszerűvé. Az o r s z á g g y ű lé s i  t á r g y a l á s o k r ó l  a legrészletesebb ; mellett tárgyj;-.gos hű tudósítást egyedül az -Egyetértést kozol G a z d ft C ő g i r o v a t a  elism ert régi tekintélynek örvend \ magyar -őíI.Ö ;*»ga zd ak ö asö i& sé ff netn szorul többé ide ó i m :  A. ,  , • . i,, rla Egyetértés* kereskedelmi • tős ie i nbőségóvol s alaposságával ma niár imm vers nv;-..ina ni is lap. \ kereskedő, a z  iparos sa m c r .o g  v - J - .  umgtaiaija n-."m >zt az Egyetértés-.-ben. a mire .szükség* ke. /.tett tán ajáhan a n n y i  r é g i  r/'.v' la p  s e m . Két-három  regényt kozó! e alatt 30-—í- '< kötetnyi regényt, részint legjelesebb term ékeket jó  magyar- a • Kgyetértés o lvasó i. A iy á sá r ó l g yorsan  ós

FÜRST LiPÓ Í M LK is-tér 3-ik szám .

Vizvezeték-berendez- s.Tekintettel az épülő vízvezetékre és azon körülményre, & hogy a város rövid idő múlva már ezzel láttatik el vízzel, g  bátor vagyok tudomására hozni, hogy 2f> év óta fonálló gyáram :i magánvezetékek létesítésére be van rendezve és hogy az ily Rj műveletek a \’árosi mérnöki hivatal fi-Iügyeleté alatt ke zűinek. I w Minthogy ezégem volt az első, ki ezen ipar-ágat itt helyben művelte, ez okból oly tapasztalatokkal bir k, hogy e tekintetben bármily versenyt felveszem.jfi Kerem a t. Czimet, nekem alkalmat adni, szakszerű us ezel- i a  szerű tapasztalataimat a vízmű-berendezés terén értékesíteni, és
I í megbízásaival m<

iit’ kiiifoldi í *
olvasni
v té lé nlévrV -:<?*)£ adóhivatu r> frt .• - ki adó híva kívánatra

iöíi ;etésiidén I i
■!l!H és V I hé r t o z i i l a i ,  iiara egy flóra !tlöiizetési pún.

E l e ­ssen frt 30
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Föl vifáí •a városi esiShálozat megfur;ítc-'l l\ OK Mlrendelkezési■e.Nagy iaktái am mindenkiesettek st! .A ma;gánházakban anemcsak a városi vallalko/.i .M I K F c r c n c z ,I á 3761 I t i  <#•(»*.'Ia <" <iuii nyom da (Kcilci- M ih ály ) l ‘ -■ 4X k/vnfifcMRft. 331 
yj m R


